PREDLOG

ZAKON

O POTVRBIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE
REPUBLIKE SRBIJE | VLADE MONGOLIJE O UKIDANJU
VIZA ZA DRZAVLJANE DVEJU ZEMALJA

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Mongolije o ukidanju
viza za drzavljane dveju zemalja, koji je zakljuen 8. novembra 2013. godine u
Beogradu, u originalu na srpskom, mongolskom i engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM IZMEDBU
VLADE REPUBLIKE SRBIJE
| VLADE MONGOLIJE
O UKIDAN;jU VIZA ZA DRZAVLjJANE DVEJU ZEMALjA

Vlada Republike Srbije
i
Vlada Mongolije (u daljem tekstu: Strane),
u zelji da ojacaju prijateljske veze i saradnju izmedu dve zemlje,
uvidajuci potrebu da se olak$a putovanje drzavljana dve zemlje na njihove teritorije,
postigle su sledeéi sporazum:

Clan 1.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih paso$a, sluzbenih
pasos$a i pasoSa oslobadaju se obaveze pribavljanja vize radi ulaska, prelaza preko, i
boravka na teritoriji drzave druge strane za period do devedeset (90) dana, tokom
perioda od Sest meseci od datuma prvog ulaska.

Clan 2.

Drzavljani drzave svake Strane mogu da udu, prelaze preko i napuste teritoriju
drzave druge Strane na svim graniCnim prelazima otvorenim za medunarodni
putnicki saobracaj.

Clan 3.

1. Tokom boravka, drzavljani drzave svake Strane pridrzavace se zakona i propisa
koji su na snazi na teritoriji drzave druge Strane.

2. Strane ¢e, u najkracem roku, jedna drugu obavestiti diplomatskim putem o bilo
kakvim promenama svojih zakona i propisa koji se odnose na ulazak, kretanje i
boravak stranaca.

Clan 4.
Ovim sporazumom se ne ograni¢ava pravo bilo kojoj Strani da ne dozvoli ulazak ili
otkaze boravak drzavljaninu drzave druge Strane koga smatra nepozeljnim.

Clan 5.

1. Strane ¢e razmeniti, diplomatskim putem, uzorke svojih vazecih diplomatskih
pasos$a, sluzbenih pasoSa i pasoSa najkasnije u roku od trideset (30) dana od
datuma potpisivanja ovog sporazuma.

2. U slu€aju uvodenja novih diplomatskih pasoSa, sluzbenih pasoS$a i pasosa ili
izmene postojecih, Strane ¢e jedna drugoj dostaviti, diplomatskim putem, uzorke
tih paso$a, kao i obavestenje u vezi sa njihovom primenom, najkasnije trideset
(30) dana pre pocetka njihove primene.

Clan 6.

1. Svaka Strana moze, iz razloga javne bezbednosti, javnog reda ili zastite zdravlja,
da obustavi primenu ovog sporazuma, u celini ili delimi¢no.
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O obustavi primene sporazuma druga Strana bi¢e obaveStena diplomatskim
putem, u najkratem mogucem roku. Strane ¢e postupiti na isti nacin i u slu¢aju
povlaenja ove mere.

Clan 7.

Ovaj sporazum moze se izmeniti i dopuniti uzajamnom saglasno$éu dve Strane
postignutom diplomatskim putem. Izmene i dopune stupaju na snagu na nacin
predviden ¢lanom 8. ovog sporazuma.

Clan 8.

Ovaj sporazum se zakljuCuje na neodredeno vreme i stupa na snagu trideset
(30) dana od dana prijema druge diplomatske note kojom se Strane medusobno
obaveStavaju da su ispunjeni uslovi predvideni njihovim unutradnjim
zakonodavstvom za stupanje ovog sporazuma na shagu.

Svaka Strana moze u bilo kom trenutku raskinuti ovaj sporazum, diplomatskim
putem. Raskid sporazuma stupa na snagu devedeset (90) dana od dana prijema
obavestenja o tome.

Sacinjeno u Beogradu dana 08. novembra 2013. u dva originala, na srpskom,
mongolskom i engleskom jeziku, pri éemu su svi tekstovi jednako verodostojni. U
slu¢aju razlike u tumacenju, merodavan je tekst na engleskom jeziku.

ZA VLADU REPUBLIKE SRBIJE ZA VLADU MONGOLIJE

Ivan Mrkié Luvsanvandan Bold



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Viade
Republike Srbije i Vlade Mongolije o ukidanju viza za drzavljane dveju zemalja
sadrzan je u Clanu 99. stav 1. tacka 4. Ustava Republike Srbije, kojim je propisano da
Narodna skupstina potvrduje medunarodne ugovore kada je zakonom predvidena
obaveza njihovog potvrdivanja.

Il. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAZE DONOSENJE
ZAKONA

U medudrzavnim odnosima, zakljucivanje bilateralnih sporazuma kojim se ukidaju
vize smatra se znacajnim korakom u pravcu stvaranja $to povoljnijih uslova za dalje
unapredenje politickih odnosa i svestrane saradnje u ekonomskoj, kulturnoj, nau¢noj
i drugim oblastima od medusobnog interesa i znacaja.

ZakljuCivanje Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Mongolije o
ukidanju viza za drzavljane dveju zemalja predlozeno je kao rezultat uzajamnog
postovanja i poverenja dve strane i sveukupno odli¢nih bilateralnih odnosa. Oc¢ekuje
se da ¢e Sporazum doprineti unapredenju privredne saradnje i proSirenju sveukupne
saradnje izmedu Republike Srbije i Mongolije.

Sporazum sa Mongolijom je uskladen sa odredbama tipskih sporazuma o ukidanju
viza i predstavlja nastavak zapoc€etog procesa liberalizacije viznog reZzima za nosioce
pasos$a onix drzava izvan Evropske unije, za koje postoji konkretan interes Republike
Srbije.

Imajuéi u vidu navedeno, predlaze se donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma

izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Mongolije o ukidanju viza za drzavljane dveju
zemalja.

lll. PROCENA POTREBNIH FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA
SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i
Vlade Mongolije o ukidanju viza za drzavljane dveju zemalja nije potrebno
obezbedivanje dodatnih sredstava u budzetu.

IV. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM
POSTUPKU

Zakon o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Mongolije o
ukidanju viza za drzavljane dveju zemalja treba doneti po hitnom postupku, jer ¢e se
potvrdivanjem navedenog sporazuma ispuniti medunarodna obaveza Republike
Srbije preuzeta potpisivanjem ovog medunarodnog sporazuma, imajuci u vidu da je
mongolska strana obavestila da je zavrSila unutrasnju zakonsku proceduru
neophodnu za njegovo stupanje na snagu.



